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La séance est ouverte à 15 heures sous la présidence de M. Jonathan Evans.

1. Adoption du projet d’ordre du jour

Le projet d’ordre du jour est adopté sans modification.

2. Adoption du procès-verbal de la réunion du 7 septembre 2005

Le procès-verbal est adopté sans modification.

3. Communications de la présidence

Le président informe les membres que, dans une lettre destinée à partager la présidence avec 
Mme Jo-Ann Davis, il a exprimé la solidarité de la déclaration s’agissant des tragiques 
événements qui ont récemment secoué les États-Unis.

4. Échange de vues avec M. K. F. Falkenberg, directeur général adjoint à la 
DG Commerce de la Commission, sur les relations commerciales entre l’UE et les 
États-Unis

M. Falkenberg donne un aperçu des récentes évolutions, notamment les mesures destinées à 
«donner de la substance» à l’initiative économique jointe UE/États-Unis adoptée au sommet 
de juin. Il se rapporte surtout aux dialogues réglementaire et financier, à la propriété 
intellectuelle, l’énergie et la concurrence, et il estime que les attentes pour cet exercice sont 
très ambitieuses, y compris au sein des cercles d’entreprises.

S’agissant du cycle de négociation de Doha, il évoque les nombreux contacts récents entre 
l’UE et les États-Unis au niveau commissaire/USTR. Les deux camps discutent actuellement 
«affaires», mais des efforts supplémentaires doivent être déployés, en portant une attention 
particulière à l’agriculture, et notamment sur l’accès au marché.

M. Falkenberg cite également l’état d’avancement de la situation s’agissant des dossiers de 
l’OMC sur la FSC, Airbus/Boeing, la musique irlandaise.
Les orateurs suivants interviennent dans les débats: Bradbourn, E. Mann.

Dan sa réponse, M. Falkenberg donne des informations sur la position des États-Unis 
s’agissant de développer des subventions, sur les évolutions dans la protection des données 
personnelles des passagers aériens (PNR) et les débats sur la gouvernance d’Internet, ainsi 
que les perspectives pour un «accord de participation» avec les États-Unis et le lancement 
d’un «Forum de réglementation».

5. Préparatifs de la 60e réunion interparlementaire PE/Congrès des États-Unis, qui aura 
lieu du 1er au 5 décembre 2005
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Le président informe les membres sur l’état d’avancement des préparatifs pour la prochaine 
réunion avec le Congrès américain, et notamment concernant l’atelier sur «les relations avec 
la Chine».

Les orateurs suivants interviennent dans le débat: Kuhne, Pinior, Bradbourn, Elles. 

6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion de la délégation se tiendra le mardi 22 novembre 2005, de 11 h 30 à 
12 h 30 à Bruxelles.
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